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BIRAZELERGIUERFPRELSESRH £ 5B 54 RAIAR LI P A

F & X (Victor Vuilleumier)
(BRFLRTF, AEXAR T )

FE1924-192580 1), FpARBE L A — R I LF, LA R IR LFE LT A RIFS, “HIHF LA
A, REARMNLE L, RETFTEIAREIL, 75 2EH LB, Kdm, LFIFLERAMERNIANE
A, TA—2E®E: PEAAKRERSMHIFR, #IACERY ZHNG—FLFEZRKZ—, LEAAF
B IUAR, 69 B LF7,

IR ARG AR GG IR BT, G AR I TR L, 1921584 GEiF=4 (&
REBZOREE LR ZHBE) P, TH R F B, BOFMFE R, B EE &L
AE, AAERGF RFUALHES R =, “WFARRREH TR R I ARG NG
A, RTeFENgERELEE “AEMEFESHRIFET (337) . FERLETF, “REeGHE, £
R OERIIF LB, BRITFT AL B F I F TN XS IERG G —F T B, YURILER0 R
o

FIREE R, HIGFE (A TRANNELF) em ¥, A K[EIXIL” (Tagore) . B2 X
(Turgenief) . % % ¥ /% (Baudelaire) ‘%45 %" (Whitman) #$A; H5, #ifdsh, —k+EHF
RO EAE 5L GRS, LESFHEFOEE (BR. EF. EROFF) (338) . 2&F& A
KTy E g2 I Fil» %, SRREFRRBAENGNE: “BhEETAAEF, mAkHERLHZ
F.FTORE, miFRL—FHH (309) o R, RIKTRIGE A—F B A 26 E L Bkt
RS, RieTh - S ASR 28 (CEHE . ZAERT. TARNRE. R4 E
BB 5 L AT AEES (309-314) , HLFM R, AL EHR. FRS5 T MR ST @NE
LA

B (L) H5RIGF MR oMb, NAET AL R B I XA LA
RRZR, KBERZIEERTCHENE 46, RRZ—, RRALBBEED 5596 2 kKK
8, X —BRTR IR FTEARMERGES,; NI FFEBMEGIFIELIFESN MG, BAH — 45K

33 ZEMEE, CGRFREBCCRARE MY | B GRHEETY 19954E58 1, 4570-75; (HIERE, R
WCERE HOCOIERM Z AR B 2 b EIRSCAE AT |, 1984/2, 5517601; REIRA, <GEERHHE IR
SCAMEY |, <P EIURSCEFR AT |, 1982/2, 12071,

354 Michel Brix, Poéme en prose, vers libre et modernité littéraire, Kimé, 2014, p. 13-79.

35 X FrhEIMRECGE, 155% Nick Admussen, « Genre occludes the creation of genres », in Carlos
Rojas, Andrea Bachner (dir.), The Oxford Handbook of Modern Chinese Literatures, Oxford : Oxford UP,
2016, p. 578-594 ; « Trading Metaphors: Chinese Prose Poetry and the Reperiodization of the Twentieth
Century », Modern Chinese Literature and Culture, 2010, Vol. 22, No. 2, p. 88-129 ; « A Music for Baihua:
Lu Xun's Wild Grass and ‘A Good Story’ », Chinese Literature: Essays, Articles, Reviews, 2009, 31, p.
1-22; FHEE, <HERBCGFHEELZRIEXN/NIXENZMEY , EREMA, 1999, 54-13471;
Nicholas A. Kaldis, The Chinese Prose Poem, A Study of Lu Xun’s Wild Grass (Yecao), Cambria Press,
2014, p. 95-142; #hEA, «HFHEHRY , IERARFLARE, 2007, $188-196, 222-26177; .

36 (MREBLE XFE) |, £15% , 547, 337-338W,
3BT (BBRBLEE - XFER) , B15% , 5309-3201,

358 Michel Brix, Poéme en prose, vers libre et modernité littéraire, [A] I..
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F B HEFGER, Km, SEERSRIFRIBREIAAKIFG LS (Blde, BEAL N X
MFEN CARY ) .

AR EE ¥, BV R SEF S, TRMA RS ROD 0 K, ENRELEX
A RIHF G — R E LFERZ LI XRLREED, hAFEEE A TRZERANB A H L
F, BN T, B RS EE S, FA—FIIRB N, AT P E F 6 AR 3
B TBARAXR. BRIEZR. KREHR. W (Poe) FHER. M5, BRMNATFTAHHRZEN LFZIPTAR
AMARIIF, REAAECMNRES RV G S S0 LFERLT ITHRIA AR IF B 5 oh, X
SOFEAE R 69t BBELSHE, AR PEARKFY IR0 LT @, ABETROER. BR|,
PEIARBEIF AN XIS E L BB IFR, AR L IRGEE, mEL, THRRELLSEHERL
B X e)— s E R, T, FEIAREFE S BFGEME, TR T BEHA G LE R % b,
M T iX sk 5 A 69 % & (intetliterary process) |, PEIARBEIFNG L HK, BHLSARALETFTHEEFE S L
A % (polysystem) &) L% W Ak (intraliterary) #54] FIE %,

B1924412 0280 21925451 70, AL ALTH CBRIEY P EERIFARING PGy 92,
X FBARAE R TLHEEEINZA: X -t FE RS L&, KB TR Z4 18
(1921-1924/5) . FEAHPTREG B 58, ChSBxFEY RAATA192458A140 210200 £ 549
Bl Svg A4y, M E#EFRE R A0,

EARING B LFE, BT BIUNAEZGARE L CINERZZ R ERLE ORI, LT —4
FAANBEFO R ERE, REF—NERIRFE —ARBEGHE, iLisF Mo B L Prrase Xl tEe
WHEME., KRTEFHGEL —HREGEGRART, AREDFETRINGALY, REFENLT . X
FEEL, PHETEFRIERAZALZ (wHhF) , LRAFEIARFG—FAZHS, EARLFH
ERT, CRLABEMEIE XFHAERE, AR EN LF LK, A —FEMm AN LEHEHEZ
— BRXPEBEHILREERXNIFBUALELR, £ CDRNFE BF—F, REGER
RARE: AR ERAEF T OFR (259) , A F; R Bk BB R T A,
B ER—BR T BRI AR APTRA M A E T, FEGELL. KK AGALRF . KB KRPTE
ReGEF AR, ETHAEFCRRG IR, ETHCATHRESES; R, OFATAT AR —H
WA GERE, MAHILERALRMLE ((FHY ), FANBI LR R F LG, dARILFRL
R MEEAZAEI20F2160 8 <AL TALFZY (=g ) M—2 ¥, tE, RIALY
L T35, HALFHERT, BERBREF T HRILTFOIH—F BT, T4 B5H <A H5EE
FHL FERBIG—FF, LE, T—FFATRIEHIZAE, hT3A—%kbEEFRAMENGE
M, LEBIANTRARRR GTAY —28HBE HET. BF. ARF) . FRELAREANE
BRI, ATHIFRAANL ARG EF. ChRSFEY RFFOXGH5, badb gt
T AR R XA BME A SE EHT KER SR R ‘a7 FTAL5RILYRT.

339 2%, Michel Hockx, 4 Snowy Morning, Eight Chinese Poets on the Road to Modernity, Research School CNWS,
1994, p. 28-51.

30 @EIFE , (GRILEREHEMENZRER) B (PEMKXEHTARD) |, 19842, 176 ; FIHK
(ERRENRFEY (1935) , 8 (BAREMEXXHLE) |, FNAE |, F251-2537,

361 %E& Michel Hockx, Questions of Style, Literary Societies and Literary Journals in Modern China 1911-1937, Brill,
2011, p. 158-186.

362 (SPREBELE NFR) , £108 |, 52582647,
363 %2 David Roy, Kuo Mo-jo, The Early Years, Harvard UP, 1971, p. 131.
34 (SBRELE - NER) |, 158, F48-49T,

5 | (ERRENRE) (1935) , & (BAREWHENELE) |, £/\5 , F25170,
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IEEMEDE PRI EY RBEF B XLE, By

MER—AMALERELAE, E— BN TRAT — AW L.

EHh, TMAEKATHIET

EEHZET RO BRELETRATHEF, TLRMUT LR,

RAENY T 5 AT ARENICCHE T

KA5HEaL Rk, L—AXRET.

BREZARTXEROMR, ROKXEREENILE TR?

T, SETHRRER 6P %y, RENARA TR, ROBERFTEIRILE T w2

WA LS, RAERBT —HHF: R BAT AL, TP il e 28, REmtE2E
KIFOBEF ATHEMS IR, BARBHE—4§, RIEMR L CHRARG L HITEENT . LA
BB ESRA RN EI R THER AR TERZIALNE L. B-FXFAERLET
BRFZ AT E—T B, tEAMAEA. MAELG EIR, RERBPESE LK, miFmdmms:
L0y, AR AERN. R T —AMFREA TR, LAWK RGIAE. XHZE T T GHFER
BREAAHEEE IR, AR KRB ZHR, M, “REELILK: TR, T—5F R £hk
RN AT TR G A, U, MAEFEH B 6 LR LR —FETEHEIAS B BERGGEMNEN: X
FhlEE, HREHLE KRG BE L BT L T, FEERT O R R T LA e £ I
L3 EE: IRZTRIAATEERTENE, THREETR—ACIEE. B AT L4, 122K
MAEE K2 .

EHEW, FFREN X T2t RI R ERFZURG LR, B4, CH5EHZX—2K
A BER . BHIE RO VRIGFT RE EME A Pl CARY « GVRY - B FHERA
T, FRARFREFHE —BMIERT L (CARY ) , 192045 — 165 L AT «BFHMR-FI (X
FABEASRNANANENZ) o FRRERTIRTEARZRTAGRIES, £, EEKEZ RN <A
Ky ¥, RALEFLATERT, B —EEAXARBENLA, RELEEXTY, AT AR
VIEAT AR R AFFR 9L B . AL, KRRZAPTZEE, RARRUAARZ. BT CARY BTETE
MR RBFAGENZI, A—F 2 PEL WA RE, LAKRRBI RTI=, ATFHAHaH (<%
FY ) v REFH DI (KGR ) o mA, EEMEEL, LSTAERROMEMELL (LT -

Ik, FRRBEI24F2A 4 <RIEFFD Fo_EF =T L, LAT CGERFAZEFY [Eoprgk) » 9,
#1% % F (Thomas Gray) #« Elegy Written in a Country Churchyard » (1751) , #5330, ARIEHM G T32
B CINFDY , FREEFARI2254 ] 45 T EANEF A F — .

B0 H R, MR KR XERE L% FEREIERE AR (Paul Van
Tieghem, 1871-1948) 442 A" R KM L, FHIEIH A B T ARG B2 RAR AL Y

306 (EREBELE XZHR) , F10% , H59W,
367 Ivan Tourguéniev, Poémes en prose, tr. C. Salomon et A. Zviguilsky EJi%, Orphée, p. 115, 161, 65.

08 19214E9 ], EFITEMKER AN PI—MEERRERP S (GE#> ) . BRAEART %
WPIL5 CRESCERT ¢ BN, 1923FE I F—A ERIERBOUFE &%, GENTRECOE, &
WEHTESHE. WA, FRERTREANE S /S H SR EE.

369 (LI BB HITESC 1915-1949 BIEEF 3) |, 2014 , 5442-452.
370 Anthologie bilingue de la poésie anglaise, Gallimard, 2005, p. 580-587.

371 Anthologie bilingue de la poésie anglaise, p. 1765.
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W HZ— B REFRT R AL R — EREARZ RTINS WA (- F
AR)  RBRFREMPZG—BFERMIRGSBALE, ABFHALEHET, XERKGFE, AT
CHINA—EEHEXFEHFHRR (RGEE. TUEE, JELERBHOXRFHLR) , TXTA
BERT@GEE;, A, CHETF—HEREINNERALEGFT XS E T E, TH R REH5
AFE4" (“Bpitaph®) # =%, AR ¥, FASHETHEEL () 56, LEANIBAE,
MFAR T EHT o AT RIRRE 6 b i

—ANEEGFELELLE,
O & A9 kP 23X LI Z Ik B
F LR EA TG b R,
B8R FoAY Fe A B4 B A —HE o

ER AR T

AL Z e 6 B Bk i,

B b o g AR SRR,

Flfe R SURM R d04 Foh 6 A A, (450-451) 373

FARGR ZL TR WE R ZmA A THIE, RAEREZE RO kabA—k: BFHE
7R ik ABA MR I L= (HESGRRAFIUANABIARNG—BRIGF, Pk
Ry, FHETIL) o

IREEE GNEY PR BT HRAAMEA, BRA RS T AR TRENGIFA, HEHET
ZENAIR, BEH BMEFA: FREAE, BFTALIFA, ALE—fL5%k, BAETH
ENHRBREEET AR FAREHEFTLEFPE XA AKX T & U FANEY, /EARA
THT R R LR A —A 8 Ko

eobh, EHHEB, AL (EY SREN «EEAM A LR ( «KF& FXiEFY , Also Sprach
Zarathustra) | 43 2T H P e9—8 «E2FHY ( « Das Grablied ») , B THEMFEZIHG X R,
FkE 81923550 21924401 A du <33R 45 4ide 2500 095 —3EFR P L, AT <BIZRAHR %
1-3987, 19284 F K AA—K «EFEIEELEY o BT ERI192058F0 «ELAHIEZYGFZY (B
BGHHY ), AR S REN P IRZIN, EE B RGIFRE, LANAER Y B XHEIFLS A TR
KA R o

JCREZFY , FeifHr— g, —E“XEE” (Graberinsel) : “FRE 2T —EING, THE
JAB Y MRERRGFAZIEL (RIEER. ARHEBRAFG I FRA 5T XAEFNETE, mMARELH
RS FEEFORERTBI. R RLHRAKIE, RARG EE RO LHOERTA. Bk,
CRZFH B —Fipereisdit, KERRIAX4 (ARRIEGERIELTHGEERB L)
EEIRBATEREAZTEOFENEIE, R tEF53E, BECLEREZY, AEFZ, BXATSH
ARGEE DK A TR WRRT: ROBE! mAREREZE, ATRIIAR (hikEE) T

372 2% Paul Van Tieghem, La poésie de la nuit et des tombeaux en Europe au XVIlle siécle MM+ LT EE 2
W, 1921, p. 35-38 ; Anthologie bilingue de la poésie anglaise, p. 1765.

373 « Here rests his head upon the lap of earth / A youth to fortune and to fame unknown. / Fair Science frowned not on
his humble birth, / And Melancholy marked him for her own. / [...] No farther seek his merits to disclose, / Or draw his
frailties from their dread abode / (There they alike in trembling hope repose) / The bosom of his Father and his God. »
Anthologie bilingue de la poésie anglaise, p. 587.

S BR, (FEBXEFR) BEE R, tEESMBIE, 1992, BR (FEXIBEFR) Dasha 4 (Dashas
Lesebuch des Also sprach Zarathustra von Nietzsche) , http:/krsna.lamost.org/ref/Nietzsche.pdf, consulté le 14/10/
20180
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(« Heil dir, mein Wille! Und nur wo Graber sind, gibt es Auferstehungen ») 35, &4 2“kE=)a” (Ewige
Wiederkunft) #9& & (Bt FZkEREE, cLBETHFLIREOLEE) , ATHFPEBEZXE (HTZE Kk
#gamor fati) MK E: BHEIXHEEL, RAZIHE, LEFRAZTNL, AFTRBRAT. FEIIEFR
PAHRS T R THARGED, Blde A2 L5#®EAY & ( «Vom Gesicht und Rathsel» ) . B4, & «H
8 Fadi 69 4%y J ( «Von alten und neuen Tafelny | M FfeTafeldnifm Fpg” 6w E0-FR 2 E
X)) , AT FRAERMEAGL, BE, BT EEHER" (Hinterwelten) Z & £, Frf AR FIEE A
BEH, MACAAKXBYTECHAT, X LITHAEEFNE, HEMTRIFLEE SLOE XA
B, B, BRI RNHERERZIE, ARE. . FAESE: TR, MIRKEHIBRAZL,

CpFaxTY BT RN EIMEH L, 02 «Ey . «FEY . KREBFY R GLERY . 5
CEY rATHELME, EAG SN EREEANERGEE M PN ARLIER T RIS
PAF RS TER TG GHER, MR, RREXTHANFS, Bit, KL < BT
BBBERY, R HELBWORE —H, TEMAAKGIE, RREFTRFLFNFE. AmAKRXY
18R IRHE BN %, EIFREIB LT, WREERT G KIFEGMANAE: m B A WA LEH
X, BAGHELIHWIARKIFHEAT. EEEREBRBE, FAERTHEAS LFHE 20 E L EZM
XHHE, LECHATEIAR LS, RFELFREORRK, 2VA—LOYh, BAZIFE ZEITK
B Z A I B AR TP B IR XF R S

BAVAGRAG) CEBI Ao LR FPEARKILF LG ETZAY ., CAHFRIEN, GiRX—
B «BERNFER R AZEWER, GEBI ARENEZERGFX, ETH5LET (SMAF
SAHIEE) GRAREZTZIRNGKS, mBEMOEABENEH, AEXEZT S5 EARRT LG LS, 7
B, HIRKREN G EAF—FRERL, LRESEAEZRABFHKRE . EEKEZEAR I HFT,
EETREFEAFTOQARTRAMGF, Retmdk. L%, % RBO ®mF, ATREL
FEH—ANFLAIERLIR, B (Poe) : Gillag L5 AEAY 28135 T3 (AT 6 <% (F
Z) » («Siope — A Fable », 1838) | % & F F L& £ 465 ORI PHLEY  (1909) 377 (RAMEG 2L, &
AKEFELEHMBALET) o A, SRG—RER DI, Gky (1922574 %k) , LWETLEHE <&
¥ %» ( «The Gold-Bug », 1843) (190445 FE AP IR « 2 R4 HKRT) BP—F LR X R,
KK (FZF) » 5 «EBI ZMKARELE, LTRENGEBEERFEL Z; B, BEBKFAET
F—MNRENE G EE (XK XL LA A EIR) « K, Sile) «EBI HHREE
8 CE» PrRREN, AHRA: FFERBEN (B FETHES, FERET R ZENAKILNFA,
A ARBE LK BRI PR Fe, GRSFEGHREEFOSEEmALSE. T, AMERI A XM
% E (XA, ) EXFEHB X (BF) , SAARALLEESTINHXRZARELRR &S,

LR ARE L FORE 5L A RH: «EBI 192550A17TH 5, 2280 X AT &Ly %32
B, EARECEIFAREN L (1925451A68) HRAGEF L A0, i, ZATAE GELY F114)
(192551 726%5) , &RE X AT K% 3E (Sandor Petofi) = HiFe9dniF, HbA CXEZKREE >

35 F, Nietzsche, Also Sprach Zarathustra, Deutscher Taschenbuch Verlag / De Gruyter, 1999, p. 145 ; Nietzsche, Ainsi
parlait Zarathoustra, p. 145.

376 ¥ Hsia Tsi-an, The Gate of Darkness, Studies in the Lefiist Literary Movement in China, University of

Washington Press, 1968, p. 146-162; Sebastian Veg, Lu Xun, Nouvelles et poémes en prose, Rue d’Ulm, 2015, p.
595-598.

T (FAVMRE) bR, FEHARY |, 2006, F9-2R. HSERE (BRA5ZL-H) |, & (BAMEA
F) , 2002F KM , 854-581 ; £F L, (BAMEL RERPHEAFRWLER) |, &t CTKEE
/) , 20105 5E—H1 , 56143-144 ; TEM. WMXEH , (BAEERK) , & (RKHLIR) , 2003F 5641 ,
#£11-167,

378 {52 # Sebastian Veg, Lu Xun, Nouvelles et poémes en prose, Rue d’Ulm, 2015, p. 248-250,
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& A5 09 B AR KT A6 2 ). Goldschmidt £1883[? |4 Fi4k 49 #& S« An dem Grabe ruht »; % % 349
G F A E R AR 18455 B B ay) 370

R Z ARG F R A7 69 AL,

&R BRI A, BREHRT,
G RNERXEAART, KM,
TR G A KR8 A T Felko

FABREARERGEGEE (LR FATHdE) , Atk —FF4Lt, LEFRETRMNAL
Frabit e — e E MEH L KEGARTURFAZLG AL, FHERMFLTRL A, K, I3
2E, CMPTA AN CEZKREE > BT HREEN—ZFE S ENE, L, SRNESE
BXHEAL (2VA19084k) . BH GELY £94 (1H128) ARY, BIRELIAESLGHR
i «<FHEY (192581185, 198 X AT &Ly £108) , At EEFr X EARE (X—5,
AR kA, BREH ZHEATHERR) .

£HXBIE, RARAGRBIIRREN < A XN HERERGH 5 24 (RFH0T2IK
A —mHe) , MABTEIAELS GRZ R —F EMAEF L WIS, B ALESRANE G LF
BT, Blde, EEFAEEL, 192356 R B Ay (C“RAESFIHMEL S Z2HGEHF S
EIpETRREEH, RSO3, JNAETRT Clwy #9kE7) B Lk, FPRE <> X
RJa, EGRAE TP PR T AT ZANF I K38 HA19205F- K k00 KB (B E&Y REHR%E
(“MERAR & B Sty 2 AR LB X B —Fasd, BN IHERY, RIFREE 2 ET6HK
&7) O, Mekde B MR BEL R T H R A E ARG R, HAEH, X—B LFER—F
R MEART R BN RFE LT ASL G R ARIIFE «FEY 5T GEY (19274
Ex) ‘T AERCEHB. RATESBAIRE, BARERpECEETE. [ 1FFE, £
ARE, et ¥, R BIRE, BRIBRK, BIRFERAG Al -] X 24 F AR 57 E) 2 FR 669
“FP I M) ARG R

EmEZ, FRELEGEAAREL RO HERTOELPEARR, K, A2 AR EFH XH
AR F W R, B EIR ARG R ATR . ssh, RMNLRI, RAFRRAZGER, HE
R RERRGILF (RLEF? ) « mENRL, XFFEFRETFERARLFE ML Eme 24, /2
RATAEAEZTHELFE (W F) eFH.

379 Gedichte von Alexander Petdfi, aus dem Ungarischen von J. Goldschmidt, Reclam, Leipzig, p. 135 : « In dem Grabe
ruht mein erstes Liebchen, / Und mein Schmerz war Mond der Grabesnacht. / Neue Liebe ging mir auf, wie Sonne, /
Und der Mond... weicht von der Sonne Macht. »

B (BRRNEE) , FN\E  BEHF LB, 2008 , F132}W,

81 S, <MY , ARXFHARIE, 2006, £—.
L, <« , ARNEHR4E, 2007, %3015,
383

iy

M, <«HEY , ARXZFEHR, 2006, 10,
96



